JURIIDILISE ISIKU IDENTIFITSEERIMISE VORM
IDENTIFICATION FORMAT FOR A LEGAL ENTITY
OOPMAT WIAEHTUOUKATIUNA JJISA OPUANYECKOTI'O JIMIIA

Arinimi / Business name/
HaumenoBanue

O01mecTBO ¢ OrpaHMYEHHON 0TBETCTBEHHOCTHIO
«Pagyray»

Oiguslik vorm / Organizational and legal form / Oprauu3anuonHo-
npaBoBas hopma
O01mecTBO ¢ OrpaHNYeHHONH 0TBETCTBEHHOCTHIO

Juriidiline aadress / Legal address/ FOpuauueckuii axpec
Poccuiickas ®eaepauus, r. Mocksa, 101005, y.
Jlenuna, 1.5, kopn.2, opuc. 523

Registrikood / Registry code/ PeructparinoHusiii Homep

1027739430723

Asukoht / Actual address/ ®uznueckuii aapec
Poccuiickas ®eaepauus, r. Mocksa, 101005, y.
Jlenuna, 1.5, kopn.2, opuc. 523

Kontaktisik / Contact person/ KoHTakTHO® JINIIO
NBanoB Cepreii iBanoBHY

Telefon / Telephone/ Tenedoun
+7 (495) 236-52-00

E-mail
info@raduga.com

Faks / Fax / ®akc
+7 (495) 236-52-00

Aktsia- vdi osakapital / Share capital/ VcraBHbiii kamurain
1 000 000 py6.reii

KMKR / VAT /Per. Homep Hanoroo6s3axsoro mo HIC
123 456

Taotletavad turud/ Requested markets/ 3anpauiBaembie pbIHKH:

Bl Lisine turud/ Western markets/ 3anamsie poiaku (LSE,
NASDAQ, NYSE, AMEX, XETRA, CME, CBOT, ICE u 1p.)

Bl VVene turud/ Russian markets/ Poccuiickue psiaxu (MMBB, PTC
Kiaccuka, RTS-Board 15 minuti hilinemisega hinnad / RTS Board
15 minutes delayed quotes / PTC Board-tpaucsiims ¢ 15 muH.
3a/IEPIKKOI)

O PTC FORTS

Kauplemisterminali kasutamine/ Trading platform access/ Toctym k
TOProBOM CHCTEME:

O Ei/No/Her

B Jah, s.h. MNP (kauplemisega mitteseotud orderite moodul / Yes,
including MNP (non-trading order module) / 1a, B8 Tom auciie MHIT
(MOIy1Ib HETOPTOBBIX IOPYYCHHIA):

Il Jah/Yes/la O Ei/No/Her

Juhatuse liilkmed - nimi, isikukood (siinniaeg) / Members of the management board — name, identification code (date of birth)/ Ynenst

TIpaBnenus (PykoBoxurens) — ¢.1.0, JaTa poKIACHHS
HBanoB Cepreii UBanosuy, 01.01.1960

Juhatuse litkmete esindusdigus (kas voivad driithingut esindada koos voi eraldi) / The right of representation of the members of the
management board (whether the right of representation is granted for all the members together or separately)/ IIpaBo npencraBinenus
nHTepecoB kKommanny YneHamu IIpaBieHus (COBMECTHO WM SAUHOIMYHO)

EauHoan4yuo

Volitatud isikute osas kehtestatud piirangud tehingute tegemise korral / In the case of authorised persons the prescribed restrictions for
carrying out transactions/ Y cTaHOBJICHHBIE OTPAHNYCHHS JOBEPEHHBIM JIMI[AM NPH CBEPIIEHUH CIEIOK:

Coraacno Jlopepennoctu 6/n ot 01.01.2009

Prokurist(id) - nimi, isikukood (stinniaeg) / Procurator(s) — name, identification code (date of birth)/ [Tpokypuct — ¢p.1.0. qaTa poxaeHus

Esindaja(d) volituse alusel - nimi, isikukood (stinniaeg) / Representative(s) on the basis of authorisation — name, identification code (date of
birth)/ ITpencraBuTens Ha OCHOBAHNH JJOBEPEHHOCTH — ().1.0., IaTa POXKICHUS

IlerpoB Hukoaaii IlerpoBuy, 30.12.1962

Tegevusalad B-kaardil / Areas of activities in the B-card/ Cepa nesitensHOCTH, yKa3aHHas B KOMMEPYECKOM PETUCTPE

Toprosus

Ariiihingu pohilised tegevusvaldkonnad, majandustegevuse iseloom / Main areas of activities of the company, nature of economic activities/
OcHOBHas1 00J1aCTh JESITENLHOCTH MPEATPHATHS, XapakTep X03siCTBEHHOM eI TeIbHOCTH

TOpFOBJIﬂ NMPOMBINICHHBIM oﬁopynOBaHneM

Miitigitulu aastas/ Approximate net sales/ '00Bo#1 10X01 HETTO

5000000 USD

Ariithingu peamised omanik(ud) - fiiisilis(t)e isiku(te) korral nimi, isikukood (stinniaeg) ja kontakttelefon, juriidilis(t)e isiku(te) puhul
drinimi, registrikood / Main owner(s) of the company — in the case of natural person(s): name, identification code (date of birth), and
telephone; in the case of legal person(s): business name, registry code/ OcHOBHBIE BIIaJIeNbIbl KOMIIAHUH — JJIs1 hpu3ryeckoro auna: ¢.u.o.,
JlaTa poXXIACHUs U KOHTaKTHBIN Teﬂe(i)OH; JUIA FOpUANYECKOr'o JiMna - HauMEHOBaHUE, peruc‘r‘paunormbn‘fr HOMED

Cunopos UBan UBanoBuy, 20.05.1959, 8 (921) 923-41 -00

Ariiihingu peamised 4ripartnerid ja nende asukoht / Names and seats of the main business partners of the company/ ['taBHBIe TapTHEPHI TI0

6M3Hecy, HUX MECTOHAXO0XJICHHUEC

Coepoank Poccun, Poceniickas ®@enepauus, r. Mocksa, 117997, yia. BaBujosa, 1.19

Investeerimisportfelli orienteeruv suurus / Approximate value of the investment portfolio/ OpueHTHPOBOUHBII pa3Mep HHBECTHIIHOHHOTO

noptdenst

50 000 USD

Investeerimisvarade péritolu / Source of the investment means/ MIcTOYHHK MHBECTUIIMOHHBIX CPEACTB

CoOcTBeHHbBIE CPeICTBA KOMIAHUM

Isiku kogemus rahvusvahelistel finantsturgudel / Person’s experience on international financial markets / OmbiT ia o pabore Ha

MEX/IyHapOIHBIX (DHHAHCOBBIX PHIHKAX

Aktsiatega (aastaid) / Equities (years) / Axuuu (1et) 2
Futuuridega (aastaid) / Futures (years) / ®brouepcsl (j1eT) -




[ Muu (aastaid) / Other experience (years) / OnbIT paGoThl ¢ MHBIMH HHCTPYMEHTaMH (JIeT) -

Lisatud dokumendid / Appended documents/ ITpunoskeHHbBIE JOKYMEHTHIL:

1) registrikaart / registry card/ cBuIeTeIbCTBO O PETUCTPALIUH ;
2) pohikiri / statutes/ ycTas;
3) aritihingu puhul, ei ole registreeritud Eesti Vabariigis Memorandum and Articles of Association (vdi muu aritihingu tegevust reguleeriv

dokument), Certificate of Formation (vdi muu asutamist tdendav dokument) voi muud dokumendid, mis vastava dritihingu registreerimise riigi
seadusandluse kohaselt on asjasse puutuvad / In the case of a company not registered in the Republic of Estonia: the Memorandum and Articles of
Association (or other document regulating the activities of the company), Certificate of Formation (or other document certifying the establishment)
or other documents of registry of the company which are relevant pursuant to national legislation/ B ciyuae npexnpusitusi, kotopoe He
3aperucTpupoBaHo B DcroHckoil Pecriybuinke Memorandum and Articles of Association (vim npo4uii perympyroIuii AesiTeNnbHOCTD IPEAIPUSITASL
nokymenr), Certificate of Formation (wi nipounii moaTBepKAAMOIKMI YUpEexkKACHUE PESANPUATHS JOKYMEHT) HIIH IIPOYHE JOKYMEHTbI, KOTOpBIE
3a/1efiCTBOBAHBI IIPU PETHCTPALIMH IPSANPHUATAS B 3aKOHHOM ITOPSIIKE;

4) volituse korral volikirja koopia / in the case of authorisation, a copy of the authorisation document/ B city4ae npeacTaBUTeIbCTBA -
KOIMS JOBEPEHHOCTH.

Kéesolevale dokumendile alla kirjutades kinnitab juhatuse liige oma allkirjaga, et:

Upon signing this document, the member of the Management will verify the following:

HOZ[HHCBIBa}I ,E[aHHBIfI JOKYMEHT YWICH ITIPABJICHUS 3aBEPSCT, UTO:

*esitatud andmed on tdesed / the submitted data is correct/ mpencraBieHHbIE JaHHBIE HCTUHHBI

*juhatuse liige on teadlik ebadigete andmete esitamisega kaasnevast vastutusest / the member of the management board is aware of the
consequences of submitting incorrect data/ 4sieH npasieHus OCBEOMIICH 00 OTBETCTBEHHOCTH 3a JIauy JIOKHBIX JaHHBIX

*juhatuse liige on kdesoleva dokumendi allkirjastanud heas usus, otsustusvdimelisena ja jargides ausaid dritavasid / the member of the
management board has signed this document in good faith, is capable of sound judgement, and is in compliance with good business practices/
YWIEH IIPaBJICHUS ITOATIACAT HaHHBIﬁ JOKYMEHT B 1106]301\/'[ BEpPE, CIIOCOOHEIM JUIA peIHeHI/II;,I " clieayst 4€CTHBIM 0o0bIYasM On3Heca

Kéesoleval dokumendil kajastatud info on konfidentsiaalne ning ei kuulu AS KIT Finance Europe poolt avalikustamisele iihelegi kolmandale
isikule vélja arvatud isikud ja ametiasutused, kellele selliste andmetega tutvumise digus on antud seaduse voi muu digusaktiga.

The information entered in this document is strictly confidential and will not be revealed by AS KIT Finance Europe to any third person with the
exception of the persons and authorities provided with the right of access to such information pursuant to law or other legislation.

OtpakeHHas B JaHHOM JIOKyMeHTe nHpopMalms KoHpuIeHnuanpHa 1 He mouiexuT co ctoporsl AO KIT Finance Europe o6HaponoBanmio
TPETBUM JIMLIaM 3a VICKJIFOYEHUM JIUI] 1 Hpe[alPI}ITPIﬁ, KOTOPBIM 3aKOHOM WJIM APYTI'UM IIPABOBBIM aKTOM JaHO IIPaBO O3HAKOMIICHHS C
AHAJIOT'MYHBIMH JTaHHBIMH

Juhatuse liilkme nimi ja allkiri: Kuupéev:
Name and signature of the member of the management board: Date:
®.1.0 n noxnuce Unena IlpaBnenus: JHara:

Orruck nevarn/ Seal:

Kliendi isikusamasuse tuvastamise protseduuri korraldas AS KIT Finance Europe tootaja
Client identification procedure was conducted by employee of AS KIT Finance Europe
[poruenypy unentudukannu kmuenta npoBomuwi padotauk AO KIT Finance Europe

AS KIT Finance Europe to6taja nimi ja allkiri: Kuupéev:
Name and signature of the employee of KIT Finance Europe: Date:
®.1.0 u noanuce padorHuka AO KIT Finance Europe: JHara:

Compliance’i protseduuri teostas AS KIT Finance Europe t66taja
Compliance procedure was conducted by AS KIT Finance Europe employee
Ipouenypy xommaiiHca nposén padotark AO KIT Finance Europe

AS KIT Finance Europe td6taja nimi ja allkiri: Kuupiev:
Name and signature of the employee of AS KIT Finance Europe: | Date:
@®.11.0 n noamucek padorarka AO KIT Finance Europe: Mara:

AS KIT Finance Europe juhatuse litkkme kinnitus / The correctness of the submitted data is assured/ IIpaBuIBHOCTb MPEACTABICHHBIX JaHHBIX
3aBEPSIIO:

AS KIT Finance Europe juhatuse liikme nimi ja allkiri: Kuupdev:
Name and signature of the member of the management board: Date:
®.1.0 n noxnuce Unena IIpasnenus AO KIT Finance Europe: Jara:




